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Ozbek Tiirkgesi gramerlerinde olumluluk boliglilik, olumsuzluk ise boligsizlik
terimiyle ifade edilmekte ve hareketin tasdigini bildiren sekil olumlu, hareketin
inkarm bildiren sekil ise olumsuzluk olarak tanimlanmaktadir (Hactyev 1973:
103; Gulamov 1954: 7).

Olumluluk ve olumsuzluk, fiil tiiriiniin kendine 6zgii 6zelliklerinden biridir.
Her fiil, ya olumlu ya da olumsuz bir 6zellige sahiptir. Fiillerde olumlulugu ifade
eden o6zel bir ek veya yap: yoktur. Olumsuzluk ise 6zel ekler ve yapilarla ifade
edilmektedir:

U iiyidin quqisi bilin telbidek kilavlidb Dilddrnifi iiyigi qarib ¢dpdi. “O, evden ¢ikar
¢tkmaz deli gibi alevlenip Dildar'm evine dogru kostu.” (Seid Ahmed 1996: 14).

U hér vaqt dalidi yedsigini ticiin Nuriniii toyi toyrisidd heg nimd esitmdgén edi. “O, her
zaman tarlada yasadig1 icin Nuri'nin diigiinii hakkinda higbir sey duymamusti.”
(Aybek 1980: 78).

Bu calismada fiillerde olumsuzlugu saglayan ek ve yapilar ele ahinmaya ve
olumsuzluk ekinin kelime yapmmimndaki rolii tizerinde durulmaya ¢ahsilacaktr.

Ozbek Tiirkgesi edebi dilinde fiillerde olumsuzuluk, -mi eki, -emis, yoq , ni gibi
yapilarla birlikte vurgu ve tonlama ile saglanmaktadr.

-md eki: Bu ek, sadece fillere gelmesi ve olumsuzluk yapiminda kullanilan
diger yapilardan kullanim dairesinin genisligi ile ayrilmaktadir. Biitiin ¢ekimli ve
gekimsiz fillerde olumsuzluk, bu ek yardimiyla yapilmaktadr:

Bir qoli mdyib bolgdni iiciin uni hirbiy xizmitgd dlismddi. “Bir kolu sakat oldugu icin
onu askere almadilar.” (Seid Ahmed 1996: 7).

Otgﬁn kiinifini unutmd, eski ¢dripiini quritmd! “Gegmis giiniinii unutma, eski cargim
kurutma.” (Atasozii)

-mé eki, genis bir kullanima sahip olmasma ragmen maksat zarf fiilinde
kullanilmaz. Bu yapida olumsuzluk, fiilin olumsuz sekliyle, dytgini kelmidi veya
emdas yardimiyla dytgini kelgin emis seklinde ifade edilir (Hactyev 1973: 103).

Miistakil fiillerde —mé ekinin kullarmminda bir farklihik yoktur. Ama ana fiil +
yardima fiilden olusan birlesik fiillerde olumsuzluk ekinin kullanimi ii¢ sekilde
olmaktadur:

1. Olumsuzluk bildiren -ma eki, ana fiile eklenir:
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Kopdiin beri sunddy. Qoli isgi barmdy qilgin. “Coktan beri boyle. Eli ise varmuyor.”
(Abdullahanov 1988: 3).

Ovyinin dxiri su boldi. Ug-tort kiin dkisinifi kzigi korinmdy qoyi qalidi. “Diistincesinin
sonu su oldu. Ug dért giin agabeyinin goziine goriinmez, olur biter.” (Seid Ahmed
1996: 13).

Olumsuzluk bildiren —-ma eki, yardima fiile eklenir:

Birdiin hoirdb yipliab yubdrdi. Dilidigi gaplirni Opkisi tolib ketginidin dytd dlmdsdi.
“Birden hiingiir hiingiir aglayiverdi. Ici cok doldugundan gonliindeki sozleri
soylemezdi.” (Seid Ahmed 1996: 18).

(Nebi) -Meni kegirisiz, dgiymi dytsim, sizniii bu fikrifiizgi sird qosild dlmdymidn. “(Nebi)
-Beni affedin, dogrusunu sdyleyecek olursam, sizin fikrinize hi¢ katilmyorum.” (
Yakubov 1993: 113).

3. Olumsuzluk bildiren -méd eki, hem ana fiille hem de yardima fiile
eklenebilir. Bu durumda olumsuzluk degil, kesin bir sekilde olumluluk ifade

edilir:

(Hakimbayvaccd) —Didi, endi paxti zavod qurmisik bolmdydi. Midamiki, paxtici
boldik, zavodsiz ildc yoq. “(Hekim bey) -Baba, simdi pamuk fabrikasi kurmazsak olmaz.
(Mutlaka kurmaliy1z.) Mademki pamuk tiiccari olduk. Fabrikasiz olmaz.” (Aybek
1980: 72).

Ogikisgin it qapméy qoymas. “Inatlasan kopek istrmadan birakmaz.” (Kesin 1sirir.)
(Atasozii)

Olumsuzluk eki, ana fiil + yardima fiilden olusan birliklerin biitiiniinde
genellikle yardimai fiile eklenmektedir. Ancak, ket-, tasli-, yubir- yardima fiillerine
-ma olumsuzluk eki eklenmemektedir. Ket-, tasli-, yubdir- fiilleri, hareketin

gucliiligiinii ifade ettiginden, issib ket-, issib ketmiddim, buzib taslidi- buzib taglimiidi,

maqtib yubdrdi- maqtimiy yubdrdi orneklerinde ana fiildeki hareket inkar edilmez,
ket-, yubdr- fiilerindeki anlam inkar edilir (Hacryev 1973: 104).

-md ekinin ¢ekimli ve ¢ekimsiz fiillerde olumsuzluk bildirmenin en 6nemli
yolu oldugu yukarida belirtilmisti. -4 olumsuzluk eki eklenen fiiller, kullanimda

bagka

anlamlar da ifade edebilir. Bunu baglamdan ve vurgudan anlamak

mumkuindiir.
1. —mii eki eklenen fiil, tahmin, siiphe gibi anlamlar da bildirebilir:

Tursunbdy qayaqlirdd yiirgin ekin? Ketir dldidi Tkrimcdn uni bayrigd basdlmidi. Bu
kiinldr diligi drmdn bolib qdlmdsin isqlib. “Tursun, nerelerde geziyor acaba?
Giderken Ikramcan, onu bagrina basamadi. Bu giinler, i¢ine dert olmasmn sakim.
(Dert olmus da olabilir.) (Seid Ahmed 1996: 38).

Bu yer kiitiibxdini bolmdsin. ‘Burasi kiitiiphane olmasin. (Kiitliphane de olabilir.)

2. Bazen —mui eki eklenen fiil, olumlu bir anlam da bildirebilir.

(Asrird) -Mengi qard, ketmi. Qdcgin biliin dirdifi yengilldsméydi. Ozifini isgd ur. Is bilin
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douniisin. Is kimlidrni dvutmigén. “(Esrare) -Bana bak, derdin hafiflemez. Kendini ise
ver. Isle teselli olursun. Is, kimleri teselli etmedi. (Pek gogunu teselli etti.)” (Seid
Ahmed 1996: 19).

3. -mad olumsuzluk eki tizerine sart fiil eki getirildiginde;
a. Olumsuzluk daha da vurgulu ifade edilmis olur:
-Ulusniii sori qursin!-dedi Tihir.
-Kisdfiit padsdlir urusmdy turdalmdsd.
“-Zavallt halk! dedi Tahir, kotii padisahlar savasmadan duramuyor.” (Kadirov 1988:
3).
b. Niihit kelimesi ile birlikte kullanildiginda olumsuzluk ile birlikte hayret

ve sagkinlik bildirir:

Tihir ddidmlirnifi hir birini singikldb kozdin kegirdi. Nédhdtki uldrnifi drisidd Reabiydni
korgin-bilgin birdrtd ddim bolmdsd? Tahir, adamlarmn her birini dikkatle gézden
gecirdi. Nasil olur da onlarin arasinda Rabiya’y1 goren bilen bir tane bile adam
bulunmaz?” (Kadirov 1988: 106).

(Babur) — Inifiiz padsah bold turib, nihdtki sizgi ydrdim berdlmisi? '(Babur) —
Kardesiniz padisah olup, nasil olur da size yardim edemez?’ (Kadirov 1988: 177).
-md olumsuzluk ekinin kelime yapiminda 6zellikle sifat yapmminda islek bir
yol oldugu sdylenebilir. Olumsuz sifat fiil eki —-mas fiil kok ve govdelerine

eklenerek sifatlar, 6zel ve cins isimler yapmstir:

Sifatlar:
ddimsevmis ‘insan sevmeyen': ddimsevmis kisi ‘Insan sevmeyen kisi', bitmis-tiiginmiis
‘bitmez  tiikenmez”:  bitmis-tiiginmds yol ‘bitmez tiikenmez yol, buzilmis
‘bozulmayan’: buzilmis dostlik ‘bozulmayan dostluk’, biikilmiis ‘giiclii’: biikilmiis iridi
‘gliglii irade’, dcrimds ‘ayrlmayan’: dcrimis dost ‘ayrilmayan dost, hdrmis
‘yorulmayan’: hdrmis kisi ‘yorulmayan kisi’, xugydqmis ‘tembel’: xusydqmids ddim
‘tembel adam’, gaytmis ‘cesur’: gaytmis ddim ‘cesur adam’, gorgmiis ‘cesur’: qorgmiis
ddidm ‘cesur adam’, 6lmis ‘ebedi’ : 6lmiis dsirlir ‘ebedi eserler’, dlmis-yitmis ‘ebed1’:
olmis —yitmis asarlar ‘ebedi eserler’, 6tmis ‘bicak icin kor': otmiis pigdq 'kor bigak’,
ozgirmis ‘degismez, kesin’: dzgdrmis qinun ‘degismeyen, kesin kanur, sezilmis
‘anlagilmayan’: sezilmis istehzd ‘anlagilmayan alay’, sezilir-sezilmdis ‘anlagilmayan’:
sezildir-sezilmiis sibidi ‘hissedilmeyen esinti’, tdpilmis ‘nadir’: tdpilmds mitd ‘nadir sey’,
tebsi-tebrinmis ‘“vurdumduymaz’: tebsd-tebrdanmas adam ‘vurdumduymaz adam’,
yengilmis ‘yenilmez’. yengilmiis kii¢ “yenilmez gii¢’, yeb toymiis ‘obur’: yeb toymiis bili
‘obur gocuk’, yetiir- yetmiis ‘az miktarda’ yetir-yetmds buyddy ‘az miktarda bugday’.

Ozel isimler:

Elimis ‘erkek ismi’, Eslimids ‘erkek ismi’, Qaytmis ‘erkek ismi’, Olmis ‘erkek ve
bayan ismi’, Olmisdy ‘bayan ismi’, Olmisxin ‘bayan ismi’, Siiddlmis ‘erkek ismi’,
Tilmis ‘bayan ismi’, Tdymiis ‘erkek ismi’.
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-mds ekiyle pissigonmis ‘dikenli ve giizel kokulu cigekleri olan bir bitki’,
inddmiis ‘sessiz’ gibi cins isimler ve yiiz kormis bol- ‘goriisemeyecek kadar kotii
olmak’ fiili de yapilmustir.

emds: Fiillerde olumsuzluk ifade etmenin bir bagka yolu er- fiilinin
olumsuzluk eki -ma ile birlesip olusturdugu ermas > emas seklidir. Bu sekil, hem
filllere hem de isimlere gelerek inkar bildirmektedir. Emés, olumsuzluk disinda
bagka bir anlam ifade etmez ve ¢ekimli fiillerden sadece —gén ekiyle yapilan uzak
Otgen zeman ve —maqgi ekiyle yapilan maksad fiilinin olumsuz seklini yapmak
i¢in kullanilir:

(Abdiisiikiir) —Men sizgd kop difd ghpirsim him, pilibd magsidimni hili tiisiintirisgd
muvaffaq bolgin emdsmdn. “Ben size ok defa sdylesem de galiba heniiz amacimi
anlatmada bagaril olmus degilim.” (Aybek 1980: 86).

.. polit sindigdi Xdnzddi begimniii suriti barligini ulirgd him dytmddi. Bu sirni u heg
kimgi bildirmdqci emds edi... “...celik sandikta Hanzade Sultan’in resmi oldugunu

onlara da sdylemedi. Bu sirrin1 hig kimseye s6ylemek istemiyordu...” (Kadirov 1988:
16).

emas sekli, sadece fiillere degil, isimlere de gelebilmektedir:

(Akbiir) — Miizax quliyipsinmi? Kegigini tuxumdin ciggan cécimissin-ku? ‘(Ekber) —
Dalga mu geciyorsun, diinkii ¢ocuk degilsin ya?” (Abdullahanov 1988: 18).

emis sekli, enin diismesiyle eklesir ve ¢ekimli fille ya da isme birlesik

yazilabilir: kérgdn emdsmdn> kérganmdsmdn, yaxsi emds> yaxsimds.

Men him Anibibi'ni kittd qlimin deb iimrimniii yigirmé yilini beknifi dstndsigi
tékkinmin. Diddiini yamadnldmadqcimismin. “Ben de Anabibi'yi biiyiiteyim diye
omriimiin yirmi yilin1 beyin esigine feda ettim. Babaru kotiilemek isterniyorum.”
(Askad Muhtar 1982: 32).

Hareket ve hadise, kiyasen almip, birincisinin inkarim ifade etmek igin emas
kullarildiginda, ikinci hareketin inkar1 degil, birinci climledeki hareketin inkar
ifade edilir:

Himmisi uruy dyirsi, birldsis emds, tozib ketis he¢ gip emis. “Hepsi soy ayrimu
yaparsa, birlesme degil, ayrilma kagimlmazdir.” (Askad Muhtar).

Bu durumda emis, fiilin cekimli sekilleriyle de kullarulabilir:

Hici xdld inddmdsdi emds, bdsdi yipidi, siqtiidi, qarsilik quigin ¢cdpiri him boldi. “Hac
teyze sesini ¢tkarmad degil, basta aglads, sizlads, kars1 oldugu zamanlar da oldu.” (M.
Ismailiy) ( Hactyev 1973: 105).

Sihdr tizrid gandt ydzgin xavf-xatdr sibibmi, qalinddrldrnifi cizivi bilin hu-hulib zikre
tiisisldri vahimdli tiiyiildr, goyd ulir dllagi hamdu sind oqumadqdd emds, bilaks, kimgidir
tihdid qumdqdi edildr. “Sehrin {izerine kanat geren tehlike yiiziinden mi neden,
dervislerin heyecanla hu hu diyerek zikretmeleri, korkung gelir, sanki Allah’a hamd
ve sena okumakta degil, tam tersine birisini tehdit etmekteydiler.” (Yakubov, 1986: 6).
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Yok: Ozbek Tiirkgesi edebi dilinde yok, olumsuzluk ifade eden emés gibi hem
isimlerde de hem de fiillerde inkar icin kullamlmaktadir. Yok, sadece —gén eki ile
yapilan uzak 6tgen zeman ve —yatgén eki ile yapilan fiil seklinin olumsuzunu
yapmak igin kullanilir. Bu kullammda —gén ve —yatgan’den sonra iyelik ekleri
getirilir. Yok, kelime anlamimi kaybetmediginden olumsuzluk, -mé ekine gore
daha vurgulu olarak ifade edilir:

Faydini tiilki baqqdl urdi. Viy héirdmi ndinsaf! Men bundiy moltdnini siri korgdnim yoq
edi. “Kar, tilki bakkal aldi. Vay haydut, vay insafsiz! Ben boyle hilekar: hig
gormedim.” (Aybek 1980: 40).

(Risdliit) ~Buni heg kim tiltdytirgini yoq edi. Ozi iic-tort kiindin beri jalitirdq bolib
yiiribdi. “(Risalet) -Bunu hi¢ kimsenin nazlandirdigr yok. Kendi kendine {i¢ dort
giinden beri bir tuhaf halde geziyor.” (Seid Ahmed 1996: 20).

Fiilin —gén ile yapilan sekli ve sahis eklerinden sonra —a eklendiginde is ve
hareketin belli bir derecesinin gergeklesebildigini, ancak bunun hareketin tamami
olmadigim bildirir:

(Résulcdn) -U ydqlirgd hali dilgiirgdnimed yoq. Bisqa himmi xocéliklirni dylinib cigdim.
“(Resulcan)- O taraflara heniiz yetisemedim. Bagka biitiin isletmeleri dolagtim.”
(Abdullahanov 1988: 18).

Yok kelimesi, olumsuz bir ciimlede kullamldiginda olumsuzluk degil,
olumluluk daha kuvvetli bir sekilde ifade edilir:

Lekin tarixiy dbidildrgd birdn belgi qoyilmdigéini rayon ziydlilirini rdncitmdy ildci yoq.
“Ama tarihi abidelere herhangi bir isaret koyulmamasi, bolge aydmlarini incitmeden
birakmaz. (Mutlaka incitir.)” (Mirmuhsin 1989: 182).

Yok kelimesinin —gdn ve yatgan ekiyle yapilan fiil sekillerinin inkarmi
bildirdigi yukarida belirtilmisti. Ancak bazi durumlarda —i ile yapilan hazirgi kelesi
zemann da olumsuzlugunu bildirebilir:

Akbiir toppii-toyri Rayicrakomgii bérib, arxitektorlir bolimini bisqara basliydi Bu birdvgi
yiqadi, birdvgi yoq. (Biravga yaqmaydi.) “Ekber, dosdogru Bolge Icra Komitesi'ne
gidip Mimarlar Boliimii'nii yonetmeye bagladi. Bu, bazilarmin hosuna gider,
bazilarinin gitmez.” (Abdullahanov, 1988: 19).

Ni: Ozbek Tiirkgesi edebi dilinde bu sekil, tekrar olarak kullanildiginda
fiillerde olumsuzlugu bildirmektedir. Diger olumsuzluk bildiren yap: ve eklerden
farkli olarak n&, kelimeden 6nce gelmektedir:

Men quslaymizniii ertingi quydfiisini oyldymin, dgayni-dedi u qizisib,-bu fikr tinglik bermdy
qoygin. Nd uyqumdi drdimim bdr, nid ongimdd.. ‘Ben, koylimiiziin sonraki
goriiniisiinii diistintiyorum, arkadas dedi o, heyecanla. Bu diisiince rahat vermiyor.
Ne uykumda huzurum var, ne uyanikken... (Abdullahanov, 1988: 20).

(Aziimein) —Ahmiq. Sengd kim qoyibdi icisni! —Apiisigi ti'né qildi. ~Uni risod qilibsizlir.
Nii giipgd kirddi, ni is buyursiii qilddi. “ (Ezamcan) — Ahmak. Sen kim icmek kim!
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Ablasma sitem etti, onu rezil etmissiniz. Ne laf dinliyor, ne is buyursan yapryor.”
(Seid Ahmed 1996:. 20).

Bazi kaynaklarda inkar bildiren ni kullamldiginda fiilin olumlu olmasi
gerektigi belirtilse de bu kesin bir kural degildir. Cogunlukla na ile birlikte fiil
olumlu olur ama olumsuz kullanildig1 durumlar da vardir:

Ciprquouqdd ddimldr bes kiindéin beri nd isgd cigalmdy, nd uxldlmdy dengiz yiqasidi
iiymalisidi. “Cigirkuvuk’da insanlar bes giinden beri ne ise ¢ikiyor, ne uyuyor, deniz
boyunda toplariyorlar.” (Askad Muhtar) (Hactyev 1973: 111).

Ozbek Tiirkgesi edebi dilinde olumsuzluk ifade etmede yukaridaki ek ve
yapilar diginda soru bildiren yapilar ile tonlama da gok dnemlidir. Soru bildiren
yapilarin bazilari, her ne kadar olumlu olsa da olumsuzluk bildirmektedir:

Qaysi kiini dndsi erifi Tdcikistingd ketibdi, deb gip tapib keldi. “Nimd bir sifir gastrolgi
birmiisi, birdv urisdrmidi?” “Bir giin annesi, kocan Tacikistan’a gitmis diye bir 1af

g

getirdi. “Ne yani, bir sefer turneye gitmese birisi kavga m1 eder? (Etmezler.)
(Hasimov 1992: 111).

(Risdlit) —Ertimi-indin Dildir dlbdttd ketidi. Bisit-bayalini sipirib, iiyni sipsiydiam qulib
ketiidi. Yds iimrini bevilikdi xazdn qulirmidi? “(Risalet) — Yarin birgiin Dildar,
mutlaka gider. Ceyizini meyizini toplay1p, evi bosaltip gider. Geng 6mriinii dullukla
hazan eder mi? (Etmez.)” (Seid Ahmed 1996: 27).

Sonug olarak, Ozbek Tiirkcesi edebi dilinde olumsuzluk ifade eden sekiller,
¢ok olmakla birlikte bir sistem olusturanlar, —md, emds ve yok gibi ek ve yapilardar.
-md eki, gekimli ve ¢ekimsiz fiillerde olumsuzlugu bildirmenin yani sira kelime
yapiminda 6zellikle sifat yapiminda da islek sayilabilir. Yok ve emis, hem fiillerde
hem de isimlerde olumsuzlugu ifade etmekte ve leksik anlamim
kaybetmediginden olumsuzlugu daha vurgulu olarak bildirmektedir.

Kullanilan transkripsiyon isaretleri:

a: Yuvarlak sdyleyise meyilli /a/ sesi. X: Gurtlak /h/ sesi

e: Kapal /e/ sesi. v: Art damak /g/ sesi.

d: Acgk/e/sesi. q: Art damak /k/ sesi.
fi: Nazal /n/ sesi
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